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Inalco was founded in 1973 by José Silva Santos as an aluminum and iron 
construction industry. The country had grown into a new era, and so did 
the company, but pool enclosures were far from being a relevant piece in 
a house-building project.

In the early 1990s, the new consumer habits and the will to innovate 
made us realize that an investment is only worthwhile when it's enjoyed 
all year long, just like our home - that is, when it's forever.

That's why, in the same decade, together with so many other 
revolutions in terms of technology, culture, values and, ideals, the 
Coverpool International brand was born, and Inalco dedicated itself to 
the manufacture and installation of pool enclosures. A project that we 
embrace every day as if it was the last one, but with the certainty that it 
is undoubtedly forever.

A Inalco foi fundada em 1973 por José Silva Santos como 
indústria de construções em alumínio e ferro. A empresa foi 
acompanhando o crescimento do país, mas as coberturas 
de piscina estavam longe de ser uma peça relevante num 
projeto de construção de uma casa.

No início dos anos 90, a visão de novos hábitos de consumo 
e a vontade de inovar levaram-nos a perceber que um 
investimento -como a nossa casa - só vale a pena quando é 
usufruído o ano inteiro - ou seja, quando é para sempre.

Por isso, nessa mesma década, a par de tantas outras 
revoluções a nível de tecnologia, cultura, valores e ideais, 
nasceu a marca Coverpool International, passando a Inalco a 
dedicar-se ao fabrico e montagem de coberturas de piscinas. 
Um projeto que abraçamos todos os dias como se fosse o 
último, mas com a certeza de que é, sem dúvida, para sempre.
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Para uma utilização da sua piscina e 
espaço envolvente sempre que quiser.
Enjoy your pool and surrounding space 
whenever you want.

Para proteger e usufruir da sua piscina 
sempre que quiser.
To protect and enjoy your pool whenever 
you want.

Para proteger, utilizando muros ou 
paredes na sua envolvente.
To protect with walls or walls in your 
surroundings.

Adaptados a qualquer geometria ou 
envolvente da sua piscina.
Adapted to any geometry or 
surroundings of your pool.

 High Models

Low Models

Wall Models

Special Models

Telescópica / Fixa 
Telescopic  / Fixed

L. 7 - 8m   A. 1,8 - 2m min.
W. 7 - 8m    H. 1,8 - 2m min.

ANGLE P.20

Telescópica / Fixa 
Telescopic  / Fixed

L. 6,8 - 8m   A. 2m min.
W. 6,8 - 8m     H. 2m min.

DYNAMIC P.18

Telescópica / Fixa	  
Telescopic  / Fixed

L. 6 - 22m   A. 1,8 - 2m min.
W. 6 - 22m     H. 1,8 - 2m min.

CLASSIC P.16

Alta ou Baixa 
High or Low 

L. até 8m    A. 1,8m
W. up to 8m   H. 1,8m

WALLSLIDE P.38

Basculante e Amovível 
Inclinable and Removable

A. 0,2 - 1m
H. 0,2 - 1m

AQUATIC P.34

Telescópica 
Telescopic

A. 1,2m
H. 1,2m

SUNSET P.32

Wall Models

High Models

Modelos de Parede

Modelos Altos



Fixa 
Fixed

L. 5,5 - 22m
W. 5,5 - 22m

SAHARA P.22

Telescópica / Fixa 
Telescopic  / Fixed

L. até 8m
W. up to 8m

WAVE P.24

Telescópica 
Telescopic

L. até 8m    A. 1,2m
W. up to 8m   H. 1,2m

ANGLE P.28

Telescópica 
Telescopic

A. 1,2m
H. 1,2m

DYNAMIC P.30

Alta Fixa 
High Fixed

L. 3m min.
W. 3m min.

SAHARA P.40

Telescópica / Fixa 
Telescopic  / Fixed

Special Models

Telescópica / Fixa 
Telescopic  / Fixed

P.48PERSONALIZADA 
CustomizedP.46P.42 DE TETO 

Roof Models
OUTRAS 

Others

Low Models

Modelos Especiais

Modelos Baixos



Protegem também do vento e do frio e, por ação 
do efeito de estufa, aumentam a temperatura da 
água. Permitirá reduzir o consumo na ordem dos 
50-70% no que respeita ao aquecimento da água.

As coberturas Coverpool são equipadas com 
fechos de segurança com chave, eliminando 
o perigo de queda de crianças na piscina e 
permitindo uma utilização mais descontraída dos 
seus espaços envolventes. Estas são também 
eficazes contra intrusos e animais.

PORQUÊ UMA COBERTURA PARA PISCINA?
A pool enclosure, why?



They also protect you from wind and cold and they 
increase the water temperature, due to a natural 
greenhouse effect. It will allow you to reduce your 
water heating consumption  up to 50-70%.

Coverpool enclosures are equipped with safety 
zips with keys, eliminating the danger of children 
falling in the pool and allowing a more relaxed 
use of its envolving spaces. Besides, they’re also 
efficient against animals and intruders. 

As coberturas para piscina permitem a sua utilização continuada durante todo o ano e não apenas no verão.	  
Tire partido do seu investimento durante longos períodos de tempo.

Pool enclosures allow you a continuous utilization of your pool all year, not only on summer.	 
Take advantage of your investment all year long.



•	 Estruturas em alumínio termo lacado;
•	 Módulos transparentes em policarbonato alveolar ou 

material maciço (tipo vidro) resistentes ao choque e à 
ação do tempo;

•	 Esquadros de ligação em aço inoxidável maciço;
•	 Acessórios em aço inox, alumínio e nylon;
•	 Rolamentos com cobertura anti-ruído;
•	 Fechaduras e fechos de segurança.

 
 

Todos os modelos podem ser fabricados em várias 
cores de lacagem, incluindo a imitação de madeira, 
permitindo-lhe associar a estética do alumínio ao 
espaço envolvente. A montagem é feita num só dia, 
mantendo a nossa garantia de qualidade.

•	 Thermolaquered aluminum structures;
•	 Transparent modules made with alveolar polycarbonate 

or compact material (like glass) resistance to applied 
forces, namely to forces created by strong winds;

•	 Angles connected with stainless steel solid bar;
•	 Accessories in stainless steel, aluminum, and nylon;
•	 Stainless steel bearings with anti-noise cover;
•	 Security locks with a key or breech locks.

 

All modules can be manufactured in different 
lacquering colors, including wood imitation profiles, 
which allows you to associate the aluminum esthetics 
with your envolving spaces. The installation is done in 
one day, keeping our quality assurance.

Apostamos em tecnologia moderna, com um fabrico totalmente português, que vai desde a extrusão e lacagem dos 
nossos perfis, ao fabrico e instalação da cobertura. 
Por isso, a Coverpool oferece-lhe:

Our enclosures are equipped with modern technology, with a 100% Portuguese manufacture, which goes from the 
extrusion and lacquering of our profiles, to the manufacturing and installation of the enclosure.
Therefore, Coverpool offers you:





COVERPOOL INTERNATIONAL
Líder / Lider

SUCESSO

A Coverpool lnternational conta com 
coberturas em Portugal Continental, 
Madeira, Açores e além-fronteiras, em 
vários países da Europa e de África.

Somos líderes de mercado pelos números 
que apresentamos, mas também pela 
satisfação dos nossos clientes e pela 
sua vontade de nos recomendarem a 
amigos e conhecidos.

SUCCESS

Coverpool Internacional manufactures 
and installs enclosures in Portugal, 
Madeira Island, Azores and across bor-
ders, in European and African countries.

We’re the leaders of our market because 
of the numbers we present but, mostly, 
due to our client’s satisfaction and to 
their desire to recommend us to their 
friends and family. 

SUSTENTABILIDADE

A preocupação com o meio ambiente 
está presente em toda a nossa atuação 
enquanto empresa, sendo que todos 
os excedentes do fabrico são encami-
nhados para empresas de reciclagem 
certificadas.

SUSTAINABILITY

Our concern with environmental issues 
is present in all stages of the manu-
facturing process as all residues from 
our production are recycled by certified 
companies.



INOVAÇÃO

O crescimento produtivo da empresa 
é acompanhado por um crescimento 
sustentável a nível tecnológico

Destacamo-nos também pela parceria 
com o Departamento de Engenharia 
Mecânica do Instituto Superior Técnico, 
onde são realizadas análises estruturais 
às coberturas e onde foi também lan-
çado um projeto de Investigação e 
Desenvolvimento para as coberturas 
Coverpool.

INNOVATION

The productive growth of the company 
is followed by a sustainable growth of 
technological level. 

We also stand out for our partnership with 
the Mechanical Engineering Department 
of Instituto Superior Técnico, where 
structural studies are made, and 
also where an I&D project for the 
COVERPOOL enclosures was launched. 

EXPERIÊNCIA

Fomos pioneiros no mercado, garantindo 
desde sempre o crescimento e formação 
da equipa que nos acompanha.

A Coverpool é especializada no projeto, 
fabrico e instalação de coberturas para 
piscinas.

EXPERIENCE

We’re the pioneers of our market, always 
assuring the growth and development of 
our team. 

Coverpool is specialized in the project, 
manufacturing, and installation of pool 
enclosures.





COVERPOOL INTERNATIONAL
Legislação e certificação / Legislation and certification

LEGISLAÇÃO NA EUROPA

A Coverpool trabalha em função da norma 
francesa NF-90, a única norma para proteção 
de piscinas existente na Europa. Desta forma, 
garantimos que todos os nossos projetos são 
preparados de acordo com esta norma.

 
CERTIFICAÇÕES

A Coverpool obteve, em fevereiro de 2018, a 
certificação europeia EN-1090, o que comprove 
não só que toda a nossa matéria prima está 
certificada, mas também que existe controlo de 
qualidade na receção dessas matérias primas e 
durante todo o processo de fabrico, na matriz de 
responsabilidades, etc.

A norma EN-1090 é obrigatória para os fabricantes 
de estruturas metálicas na Comunidade Euro-
peia, conforme estabelecido no Regulamento 
N. 0305/2011 do Parlamento Europeu, que proíbe 
a comercialização de produtos que não estão em 
conformidade com as condições desta marcação.

EUROPEAN LEGISLATION

Our profiles are produced accordingly to the 
French norm NF-90, the only norm in Europe 
related to pool protection. In this way, we 
guarantee that all our projects are prepared 
accordingly to this norm.

CERTIFICATIONS

In February 2018, Coverpool obtained the 
EN-1090 European certification, which proves 
not only that all our raw material is certified, 
but also that there’s a quality control in the 
reception of these raw materials and during all 
the manufacturing process, in the responsibility 
matrix, etc.

The EN-1090 is a mandatory norm for all 
manufactures of metallic structures in the 
European Community, as established in Rule 
N. 0305/2011 of the European Parliament, which 
prohibits the trading of products that don’t comply 
with the conditions of this tag.



MODELOS ALTOS
/ High Models

Para uma utilização da sua piscina e espaço 
envolvente sempre que quiser.

Enjoy your pool and surrounding space whenever 
you want.





Coverpool International

DETALHES   /Details

- 1716

MODELOS ALTOS   /High Models

DIMENSÕES 
/Dimensions

MATERIAIS 
/MaterialsC L A S S I C

T E L E S C Ó P I C A  O U  F I X A
T E L E S C O P I C  O R  F I X E D Larg. Width  6 - 22m

Alt. Height    1,8 - 2m min.

Um modelo alto com uma estrutura de cobertura reforçada e com 
um aspeto estético mais apelativo. A sua altura mínima possibilita 
uma movimentação no interior mais confortável. Esta cobertura 
pode incluir portas de correr nos topos e, por vezes, nas laterais 
dos módulos fixos.

This high model has a stronger structure and a better aesthetic 
appearance. Whether this model is telescopic or fixed, its minimum 
height allows a comfortable moving inside the enclosure. The 
enclosure can include sliding doors on the sides and tops.

Temperatura regulável
Adjustable temperature

Abertura fácil
Easy opening

Portas de correr
Sliding doors

Estrutura telescópica
Telescopic frame

Policarbonato alveolar 
Alveolar Polycarbonate
Material maciço  
Solid Material
Alumínio  
Aluminum
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Coverpool International

DETALHES   /Details

- 1918

MODELOS ALTOS   /High Models

DIMENSÕES 
/Dimensions

MATERIAIS 
/MaterialsDY N A M I C

T E L E S C Ó P I C A  O U  F I X A
T E L E S C O P I C  O R  F I X E D

Temperatura regulável
Adjustable temperature

Abertura fácil
Easy opening

Portas de correr
Sliding doors

Estrutura telescópica
Telescopic frame

Larg. Width  4 - 7m
Alt. Height    2m min.

Policarbonato alveolar 
Alveolar Polycarbonate
Material maciço  
Solid Material
Alumínio  
Aluminum

Um modelo alto que conjuga as linhas retas das laterais com 
as linhas curvas do teto. A sua altura mínima possibilita uma 
movimentação confortável no seu interior, podendo incluir portas 
de correr nos topos e laterais.

This high model combines the straight lines of the laterals with the 
curved lines of the roof. Its minimum height will allow you to move 
comfortably inside the enclosure and it can include sliding doors 
on the sides and tops.
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Coverpool International

DETALHES   /Details

- 2120

MODELOS ALTOS   /High Models

DIMENSÕES 
/Dimensions

MATERIAIS 
/MaterialsA N G L E

T E L E S C Ó P I C A  O U  F I X A
T E L E S C O P I C  O R  F I X E D

Temperatura regulável
Adjustable temperature

Abertura fácil
Easy opening

Portas de correr
Sliding doors

Estrutura telescópica
Telescopic frame

Larg. Width  3 - 7m
Alt. Height    1,8 - 2m min.

Policarbonato alveolar 
Alveolar Polycarbonate
Material maciço  
Solid Material
Alumínio  
Aluminum

Este modelo de duas águas é o ideal para quem prefere uma solução 
com linhas rectas e a sua altura possibilita uma movimentação 
confortável no interior da cobertura, podendo incluir portas de 
correr nos topos e laterais.

This model is the ideal solution for who prefers straight lines. Its 
heigh allows to comfortably move inside the cover and can include 
sliding doors on tops and sides.



www.coverpoolinternational.pt - 2120



Coverpool International

DETALHES   /Details

- 2322

MODELOS ALTOS   /High Models

DIMENSÕES 
/Dimensions

MATERIAIS 
/MaterialsS A H A R A

F I X A
F I X E D

Temperatura regulável
Adjustable temperature

Abertura fácil
Easy opening

Portas de correr
Sliding doorsLarg. Width  5,5 - 22m Policarbonato alveolar 

Alveolar Polycarbonate
Material maciço  
Solid Material
Alumínio  
Aluminum

O modelo ideal para quem prefere linhas curvas com portas de 
correr nos topos e portas de abertura vertical nas laterais. Permite 
uma movimentação fácil das portas, que estão equipadas com 
fechos de mola, minimizando o perigo de abertura e queda das 
mesmas.

The ideal model for people who prefer curve lines with sliding 
doors on tops and vertical sliding doors on its laterals. It allows 
an easy movement of the lateral doors, which are equipped with 
spring locks, preventing its sudden fall.
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Coverpool International

DETALHES   /Details

- 2524

MODELOS ALTOS   /High Models

DIMENSÕES 
/Dimensions

MATERIAIS 
/MaterialsW A V E

T E L E S C Ó P I C A  O U  F I X A
T E L E S C O P I C  O R  F I X E D

Temperatura regulável
Adjustable temperature

Abertura fácil
Easy opening

Portas de correr
Sliding doors

Estrutura telescópica
Telescopic frame

Larg. até 8m
Width up to 8m

Policarbonato alveolar 
Alveolar Polycarbonate
Material maciço  
Solid Material
Alumínio  
Aluminum

Cobertura com uma geometria fora do comum e virada para as 
linhas curvas. O modelo telescópico inclui portas de correr nos 
topos e, por vezes, na lateral vertical dos módulos fixos. No 
modelo fixo podemos ter portas de correr nos topos e na lateral 
vertical da cobertura.

A model with an unusual geometry and curved lines. The telescopic 
model includes sliding doors on tops and sometimes on the sides 
of the fixed modules. With the fixed model, you’ll have sliding 
doors on tops and on the vertical lateral of the enclosure.
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MODELOS BAIXOS
/ Low Models

Para proteger e usufruir da sua piscinas 
sempre que quiser.

To protect and enjoy your pool whenever you 
want.





Coverpool International - 2928

MODELOS BAIXOS   /Low Models

DIMENSÕES 
/Dimensions

MATERIAIS 
/Materials

DETALHES   /Details

A N G L E
T E L E S C Ó P I C A 
T E L E S C O P I C

Temperatura regulável
Adjustable temperature

Nade sob a cobertura
Swim under cover

Cobertura baixa
Low enclosure

Portas de correr
Sliding doors

Estrutura telescópica
Telescopic frame

Larg.  até 10m 
Width up to 10m
Alt. Height    1,2m

Policarbonato alveolar 
Alveolar Polycarbonate
Material maciço  
Solid Material
Alumínio  
Aluminum

Modelo baixo telescópico, em linhas retas e com duas águas. 
A sua altura pode variar consoante a largura da cobertura ou a 
pedido do cliente. Inclui portas de correr nos topos.

The low telescopic model with three angles and straight lines. Its 
height may vary according to the enclosure’s width or according 
to the client’s request. Includes sliding doors on the tops.
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Coverpool International - 3130

MODELOS BAIXOS   /Low Models

DIMENSÕES 
/Dimensions

MATERIAIS 
/Materials

DETALHES   /Details

DY N A M I C
T E L E S C Ó P I C A 
T E L E S C O P I C

Temperatura regulável
Adjustable temperature

Nade sob a cobertura
Swim under cover

Cobertura baixa
Low enclosure

Portas de correr
Sliding doors

Estrutura telescópica
Telescopic frame

Larg.  até 10m 
Width up to 10m 
Alt. Height    1,2m

Policarbonato alveolar 
Alveolar Polycarbonate
Material maciço  
Solid Material
Alumínio  
Aluminum

Modelo telescópico que conjuga linhas curvas com linhas retas. 
Apesar de ser um modelo baixo possibilita ao cliente sentar-se no 
bordo da piscina, mesmo com a cobertura fechada. A altura a meio 
do módulo menor pode variar consoante a largura da cobertura ou 
a pedido do cliente. Inclui portas de correr nos topos.

The ideal model for someone who wants to combine straight and 
curve lines. Despite this enclosure being a low model, it allows you to 
sit in the pool border, even when it is closed. The height at the middle 
of the lower module may vary according to the enclosure’s width or 
according to the client’s request. Includes sliding doors on the tops.
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Coverpool International - 3332

MODELOS BAIXOS   /Low Models

DIMENSÕES 
/Dimensions

MATERIAIS 
/Materials

DETALHES   /Details

S U N S E T
T E L E S C Ó P I C A 
T E L E S C O P I C

Temperatura regulável
Adjustable temperature

Abertura fácil
Easy opening

Portas de correr
Sliding doors

Estrutura telescópica
Telescopic frame

Alt. Height    1,2m Policarbonato alveolar 
Alveolar Polycarbonate
Material maciço  
Solid Material
Alumínio  
Aluminum

Modelo com uma geometria circular, que conjuga a altura baixa da 
cobertura com as linhas curvas. A altura a meio do módulo menor 
pode também variar consoante a largura da cobertura ou a pedido 
do cliente. Inclui portas de correr nos topos.

A model with a circular geometry that combines a low height with 
curved lines. The height at the middle of the lower module may 
vary according to the enclosure’s width or according to the client’s 
request. Includes sliding doors on the tops.
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Coverpool International - 3534

MODELOS BAIXOS   /Low Models

DIMENSÕES 
/Dimensions

MATERIAIS 
/Materials

DETALHES   /Details

AQ UAT I C
B A S C U L A N T E  E  A M O V Í V E L
INCLINABLE AND REMOVABLE

Temperatura regulável
Adjustable temperature

Nade sob a cobertura
Swim under cover

Portas de correr
Sliding doors

Cobertura baixa
Low enclosure

Alt. Height    0,2 - 1m Policarbonato alveolar 
Alveolar Polycarbonate
Alumínio  
Aluminum

Uma cobertura que pode ser praticamente plana e que lhe permite 
utilizar a piscina com a cobertura fechada. Abre para ambos os 
lados, de forma a criar uma barreira para o vento, e permite 
também ser retirada módulo a módulo. Este modelo possibilita 
aumentar a época de banhos e o conforto com que utiliza a sua 
piscina.

Its height can be practically flat and gives you the opportunity to 
use your pool with the enclosure closed. You can open it to both 
sides, avoiding the wind; it’s also completely removable, allowing 
you to take out the modules, one by one. This enclosure enables 
you to increase the pool utilization season and your comfort.
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MODELOS DE PAREDE
/ Wall Models

Para proteger, utilizando muros ou paredes 
na sua envolvente.

To protect, using walls in its surroundings.





Coverpool International - 3938

MODELOS de PAREDE   /Wall Models

DIMENSÕES 
/Dimensions

MATERIAIS 
/Materials

DETALHES   /Details

WALLSLIDE
A LT A  O U  B A I X A 
H I G H  O R  L O W

Temperatura regulável
Adjustable temperature

Abertura fácil
Easy opening

Portas de correr
Sliding doors

Estrutura telescópica
Telescopic frame

Larg.  até 8m 
Width up to 8m
Alt. Height    1,8m

Policarbonato alveolar 
Alveolar Polycarbonate
Material maciço  
Solid Material
Alumínio  
Aluminum

A altura desta cobertura é definida em função da altura do  
muro/parede existente ao longo do comprimento da piscina. Se a 
cobertura tiver uma largura superior a 5,5 metros, a estrutura terá 
uma recaída no teto. Inclui portas de correr nos topos.

To this model, the enclosure’s height is defined accordingly to the 
wall available over the pool’s length. If the enclosure has a width 
bigger than 5,5 meters, the structure will have a reinforce beam to 
increase its resistance. Includes sliding doors on tops.
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Coverpool International - 4140

MODELOS de PAREDE   /Wall Models

DIMENSÕES 
/Dimensions

MATERIAIS 
/Materials

DETALHES   /Details

S A H A R A
A LT A  F I X A 
H I G H  F I X E D

Temperatura regulável
Adjustable temperature

Abertura fácil
Easy opening

Portas de correr
Sliding doors

Estrutura telescópica
Telescopic frame

Larg. Width  3m min. Policarbonato alveolar 
Alveolar Polycarbonate
Material maciço  
Solid Material
Alumínio  
Aluminum

Um modelo curvo aplicável a partir dos 3 metros de largura. É 
uma estrutura fixa, sem calhas no chão e com a possibilidade de 
existência de portas nos topos e nas laterais. Estas últimas estão 
equipadas com fechos de mola, minimizando o perigo de abertura 
e queda das mesmas.

A curve model, applicable on walls with a width from 3 meters. 
This is a fixed structure, with no guides on the floor, and offers 
the possibility of having sliding doors on tops and vertical sliding 
doors on the laterals. These doors are equipped with spring locks, 
preventing its sudden fall.
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Coverpool International - 4342

MODELOS de PAREDE   /Wall Models

DIMENSÕES 
/Dimensions

MATERIAIS 
/Materials

DETALHES   /Details

O U T R A S  / O t h e r s
Temperatura regulável
Adjustable temperature

Abertura fácil
Easy opening

Portas de correr
Sliding doors

Estrutura telescópica
Telescopic frame

Se na envolvente da sua piscina existirem paredes ou muros 
poderá optar por qualquer um destes modelos. Todos poderão ser 
adaptados à geometria e envolvência da mesma.

If you have any walls around your pool, you may choose any of 
these models. All of them can be adapted to their geometry and 
involving space.
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MODELOS ESPECIAIS
/ Special Models

Adaptados a qualquer geometria ou envolvente 
da sua piscina.

Adapted to any geometry or surroundings of your 
pool.





Coverpool International - 4746

MODELOS ESPECIAIS   /Special Models

DIMENSÕES 
/Dimensions

MATERIAIS 
/Materials

DETALHES   /Details

Temperatura regulável
Adjustable temperature

Abertura fácil
Easy opening

Costumizável
Customizable

Portas de correr
Sliding doors

Estrutura telescópica
Telescopic frame

D E  T E T O  / R o o f  M o d e l s
T E L E S C Ó P I C A  O U  F I X A
T E L E S C O P I C  O R  F I X E D 

Se já tem paredes ou muros em redor da sua piscina poderá optar 
por uma cobertura de teto, telescópica ou fixa. Estes modelos 
permitem-lhe poupar energia, através do aquecimento natural da 
água, assim como recolher a cobertura em dias de mais calor e 
usufruir da sua piscina ao ar livre.

If you already have walls around your pool you can choose a 
fixed or telescopic roof. With these models, you’ll be able to save 
energy, through the natural heating of the water. In sunny and 
hotter days, you can open your cover and enjoy your pool outdoor.
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Coverpool International - 4948

MODELOS ESPECIAIS   /Special Models

DIMENSÕES 
/Dimensions

MATERIAIS 
/Materials

DETALHES   /Details

Temperatura regulável
Adjustable temperature

Abertura fácil
Easy opening

Costumizável
Customizable

Portas de correr
Sliding doors

Estrutura telescópica
Telescopic frame

p e r s o n a l i z áv e l  / C u s t o m i z e d
T E L E S C Ó P I C A  O U  F I X A
T E L E S C O P I C  O R  F I X E D 

Todas as nossas coberturas são feitas à sua medida e adaptadas 
de acordo com a envolvente da sua piscina. Seja em piscinas, 
tetos ou terraços, tentaremos ir de encontro à cobertura que mais 
se adequa, mesmo em espaços onde pareça não existir qualquer 
solução possível.

Coverpool manufactures pool enclosures from its project to its 
installation. All covers are tailor-made and adapted to the pool 
surroundings. Whether it’s a pool, a roof or a terrace, we will try to 
encounter the enclosure that best fits you, even in spaces where it 
seems there is no possible solution.
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Every pool and it’s involving structure have special and unique 
characteristics. From SPA adaptable enclosures to extra low and L 
models, among others, we always have a solution for you.

Coverpool also offers protection barriers that limit access to children and 
animals, also being very useful as wind-breakers, since they reduce the 
entrance of dirt and leaves, keeping the water clean for much longer. 
Save time and money.

Todas as piscinas e a sua envolvência têm características 
únicas e especiais. Desde coberturas adaptáveis a SPA’s, 
modelos extra baixos, modelos em L, entre outros, temos 
sempre uma solução para si.

A Coverpool também dispõe de barreiras de proteção para 
piscinas que limitam o acesso de crianças e animais e atuam 
como quebra ventos, reduzindo a passagem de folhas e terra 
para a piscina e mantendo a água limpa durante mais tempo. 
Poupe tempo e dinheiro.

TEMOS UMA SOLUÇÃO PARA SI!
We have the perfect solution for you!
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